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Permesso

1. Datore di lavoro, rispettivamente debitore della prestazione imponibile

Numero di controllo

Comune fiscale

Ragione sociale 
e indirizzo di recapito

(N. d’identificazione delle imprese)
Numero IDI

Cognome

Nome

Dati anagrafici

2. Contribuente frontaliere dipendente 

Maschile Femminile

G (Frontaliere) Solo notifica Svizzero residente in Italia

 

Quando è data la possibilità di scelta:
crociare ciò che fa al caso

Ufficio delle imposte
alla fonte e del bollo
Via Franco Zorzi 36
6501 Bellinzona

Tel. 091 814 75 71
Fax 091 814 75 79 

 

12/2023

Attestazione statuto vecchio frontaliere

Formulario attestante i requisiti previsti 
dall’art. 9 dell’Accordo per la qualifica di

X

“vecchio frontaliere”
lavoratori frontalieri

in caso di assunzione dal 18.07.2023

DalPeriodo di attività lucrativa Al
dipendente in Svizzera

3.  Presso il seguente datore di lavoro, rispettivamente debitore della prestazione imponibile

Ragione sociale 
e indirizzo di recapito

NPA/Località

Il dipendente richiede espressamente di essere imposto quale “vecchio frontaliere” e di adempiere tutti i requisiti previsti dall’art. 9 dell’Accordo tra la Confederazione Svizzera 

e la Repubblica Italiana relativo all’imposizione dei lavoratori frontalieri entrato in vigore con effetto 17 luglio 2023. 

In particolare dichiara:

Di aver svolto un’attività lucrativa dipendente e di avere percepito la relativa remunerazione assoggettata all’imposta alla fonte nel periodo tra il 31 dicembre 2018 e il 17 

luglio 2023.

Di aver risieduto nel periodo sopra segnalato nel comune italiano di NPA                                Località                                                   facente parte

dell’area di frontiera; comune espressamente incluso nella lista ufficiale concordata dalle competenti autorità e consultabile presso il sito www.ti.ch/fonte. 

Di confermare che nel periodo specificato sopra è rientrato giornalmente in Italia al proprio domicilio principale precedentemente indicato.
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Le dichiarazioni non vere o incomplete sono punibili a norma di legge. Sono riservate le disposizioni in materia di sottrazione d’imposta 

(art. 258 segg. LT) e di frode fiscale che prevedono la multa fino a CHF 10’000.-- (art. 269 LT).

L’autorità fiscale si riserva di effettuare i necessari accertamenti.

Data e luogo
Firma del/la
dipendente

Continuazione Modulo 1A

Si dichiara altresì che tutti i requisiti sopra indicati sono stati cumulativamente ottemperati e si prende atto che le informazioni sopra 

indicate potranno essere oggetto di accertamento fra le autorità svizzere e italiane tramite scambio di informazioni.

Il/la sottoscritto/a certifica che la presente dichiarazione è conforme al vero.

Il presente documento dev’essere firmato dal/dalla dipendente e conservato dal datore di lavoro per i propri atti.


